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EXCHANGE OF AIDE-M MOIRE 1 CONSTITUTING AN AGREE 
MENT ON THE RECOGNITION, RESPECT AND SUPPORT BY 
THE UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS OF THE 
STATUS OF THE REPUBLIC OF MALTA AS A NEUTRAL 
STATE

[RUSSIAN TEXT   TEXTE RUSSE] 

TIAMXTHAiï 3AHHCKA

IlpaBHTeJIbCTBO CoK>3a COBCTCKHX CoU,HajlHCTHHeCKHX PecnyOJIHK, 

pyKOBOACTByaCb CTpeMJICHHCM COflCHCTBOBaTb ynpOHCHHIO M65KflyHapOflHOrO
MHpa H 6esonacHOCTn H ymy JieHHio npouecca paspa^KH HanpaaceHHOCTH B Espone,
H B TOM HHCJIC B paHoHC

npoBOAa nojiHTHKy, HanpaBneHHyio aa coKpameHHe 
Boopy>KeHHbix CHJI H yMCHbmeHne Boennoro npOTHBOCToanna B paftone 
CpeflHseMHoro Mopa H npeBpamcHHe ero B acmy ycroftHHBoro Miipa H

roTOBHOCTb pasBHBaxb c PecnyoJiHKoS ManbTa OTHOIUCHHH flpy»6bi
H COTpyflHHHeCTBa B nOJIHTHHCCKOH, TOprOBO-3KOHOMHH6CKOH H KyjIbTypHOfi
o6jiacTHX na OCHOBC coGmo^eHHfl npHHi;HnoB cyBepeHHoro paseHCTBa, BsanMHoro
OTK33a OT npHMCHeHHH CHJlbl HJ7H yrpOSbl CHJ1OH, yBaHCCHHfl TCppHTOpHajlbHOH

rocyflapCTB H HepyuiHMOcra rpaHHq, paBHonpaBHa H BsaHMHoK 
npHSHaHHH npasa napoAQB caMHM, 6es BMemaTcjibCTBa HSBHC, 

pacnopjj)KaTbca CBOCH cyflbooH,
npHBCTCTByer npososrjianreHHe Pecny6jiHKH MajibTa 

rocyAapCTBOM, Koxopoe B COOTBCTCTBHH c flemiapauHefi 
PecnyOJiHKH MajibTa OTHOCHTejibHO HCHTpaiiHTeTa ManbTU OT 14 Maa 1981 rofla 
npHflepJKHBaeTCH HOUHTHKH HenpncoeAHHCHHa, OTKasbisaeTca OT ynacTHH B 
BoeHHbix corosax H oGasyeTCH HC flonycicaTb cosflaHHa HHocTpanHbix BOCHHUX 6as H
npHCyjCTBHa HHOCTpaHHblX BOOpyHCCHHblX CHU Ha CBOCH TeppHTOpHH,

HTO OHO npusHaeT H  yfleT ysaacaTb H noAflepacHBaTb 
PecnyOJiHKH Manbxa KaK HeftTpanbHoro rocyflapCTBa, npoBOflamero noiiHTHKy

HTO B COOTBCTCTBHH c npHHU,HnaMH YcTasa OOH H 
3aKJiK)HHTejibHoro aKTa CosemaHHa no 6esonacHocTH H 
B Espone OHO 6yfleT BO3flep»CHBaTbca OT jiK>6bix ACHCTBHH, 

KOTOpbie npaMO HJIH KOCBCHHO co3AaBaiiH 6bi yrposy cyBepeHHTCTy,
HCSaBHCHMOCTH, HCHTpajTHTeTy, CflHHCTBy H TCppHTOpHajlbHOH UCJIOCTHOCTH
PecnyoiTOKH MajibTa HHH MHpy H  esonacHocrra 3To8 CTpaHH, HJIH OT nonbiroK 

PecnyOJiHKH MajibTa B BoeHHO-nojiHTHnecKHe COKDSH,

1 Came into force on 8 October 1981 by the exchange of the aide-m moire, which took place at Valletta, in 
accordance with their provisions.
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BbIpa>KaeT rOTOBHOCTb KOHCyjIbTHpOBaTbCfl C OpaBHTeJIbCTBOM PeCnyÔJlHKH
Majifaxa no sonpocaM, HenocpeflCTBCHHo sarparuBaiomHM HHxepecbi o enx crpaH, 
BKjiioHafl HeflTpajibHbiH craxyc MajibTbi, H npH BOSHHKHOBCHHH CHxyauHH, 
cosAawmHX yrposy MHpy H  esonacHOCTH HJIH HapyuieHHe MCMCflyHapoflHoro MHpa, 
6yflCT xaiGKe FOTOBO B cjiynae HCO XOAHMOCTH no npoct6e  paBHTejibCTBa 
Pecny JiHKH MajibTa H no floroBopeHHocTH CropoH Bcrynarb c HHM B KOHTaKT c 
uejibK» KoopflHHauHH nosHUHH B HHtepecax ycrpaHCHHH 3Tofl yrpoabi HJIH
BOCCTaHOBJICHHfl MHpa.

HpaBHTejibCTBo CoHDsa COBCTCKHX CouHajiHCTHHecicHX PecnyGjiHK Bbipa>KaeT 
Hafleac^y, HTO npoBoarjiameHHbiB IlpaBHTejibCTBOM Pecny JiHKH Majibxa craxyc 
MajibTbi KaK HeHTpajibHoro nenpHcoeflHHHBiiierocH rocyflapCTBa nojiyMHT

COK)3a CoBeTCKHxCo^HaJIHCTHHeCKHxPeC^y6JlHKHCXOflHTH3
TOPO, HTO HacToamaa ITaMHTHaa sanncKa H naMarnaa sanHCKa l paBHTejibCTBa 
Pecny JiHKH Majibxa OT 8 oKxa pfl 1981 ro^a cocraBjiHKJT CorjiameHHe Meacfly 
flsyMfl CropOHaMH o npnanaHKH, yBaaceHHH H noAaepacKe COIOSOM COBCTCKHX 
CounajiHCTHHCCKHX Pecny JiHK cxaryca Pecny jiHKH Majibra KaK HeHTpajibHoro 
rocyflapcTBa, npoBOflamero nojiHTHKy
BajuieTxa, 8 oKTH6pa 1981

[TRANSLATION   TRADUCTION] 

AIDE-MÉMOIRE

[See note II — Voir note II]

Valletta, 8 October 1981

II 

AIDE-MÉMOIRE

The Government of the Republic of Malta acknowledges the receipt of the 
Aide-M moire of the Government of the Union of Soviet Socialist Republics 
of 8 October 1981 on recognition, respect and support by the Union of Soviet 
Socialist Republics of the status of the Republic of Malta as a neutral State 
pursuing a policy of non-alignment, which reads as follows:

"The Government of the Union of Soviet Socialist Republics,
Guided by the desire to contribute to consolidating international peace 

and security and deepening the process of detente in Europe, including also 
the Mediterranean region,

Consistently promoting a policy of reducing armed forces and lessening 
military confrontation in the area of the Mediterranean and turning it into a 
zone of stable peace and cooperation,

Desiring to develop with the Republic of Malta relations of friendship 
and cooperation in political, trade, economic and cultural fields on the basis 
of observance of the principles of sovereign equality, mutual renunciation of

1 Signature affixed for the Union of Soviet Socialist Republics by N. V. Talyzin   Signature appos e pour 
l'Union des R publiques socialistes sovi tiques par N. V. Talyzine.
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the threat or use of force, respect for territorial integrity of States and 
inviolability of frontiers, equality and mutual benefit, recognition of the 
rights of peoples to decide their own destiny without external interference,

Welcomes the proclamation of the Republic of Malta as a neutral State 
which, in accordance with the Declaration by the Government of the Republic 
of Malta concerning the Neutrality of Malta of 14 May 1981,' adheres to a 
policy of non-alignment, refuses to participate in any military alliances and 
undertakes not to permit the establishment of any foreign military base and 
the presence of foreign military forces on its territory,

Declares that it recognizes and will respect and support the status of 
the Republic of Malta as a neutral State pursuing the policy of non-alignment,

Reaffirms that in accordance with the principles of the United Nations 
Charter and the provisions of the Final Act of the Conference on Security 
and Cooperation in Europe it will refrain from any action which could directly 
or indirectly create a threat to the sovereignty, independence, neutrality, 
unity and territorial integrity of the Republic of Malta or to the peace and 
security of that country, or from attempts to draw the Republic of Malta 
into any military-political alliances,

Expresses its readiness to consult with the Government of the Republic 
of Malta on questions directly affecting the interests of the two countries, 
including the neutral status of Malta, and in case of situations arising, which 
create a threat to peace and security or the violation of international peace, 
will also be prepared, as necessary, and at the request of the Government of 
the Republic of Malta and by agreement between the Parties, to enter into 
contact with it so as to coordinate their positions in order to remove the 
threat or to establish peace.

The Government of the Union of Soviet Socialist Republics expresses 
the hope that the status of Malta as a neutral and non-aligned State declared 
by the Government of the Republic of Malta will receive wide international 
support.

The Government of the Union of Soviet Socialist Republics understands 
that this Aide-M moire and the Aide-M moire of the Government of the 
Republic of Malta of 8 October 1981 constitute an Agreement between the two 
Parties on recognition, respect and support by the Union of Soviet Socialist 
Republics of the status of the Republic of Malta as a neutral State pursuing 
a policy of non-alignment."
The Government of the Republic of Malta agrees that this Aide-M moire and 

the Aide-M moire of the Government of the Union of Soviet Socialist Republics 
of 8 October 1981, reproduced above, constitute an Agreement between the two 
Parties on recognition, respect and support by the Union of Soviet Socialist 
Republics of the status of the Republic of Malta as a neutral State pursuing a 
policy of non-alignment.

Valletta, 8 October 1981 2

1 See attachment to "Exchange of notes constituting an agreement between the Republic of Italy and the 
Republic of Malta on the neutrality of Malta, Rome and Valletta, 15 September 1980", in the United Nations, 
Trcaly Series, vol. 1237, No. I-19962.

; Signature affixed for the Republic of Malta by D. Mintoff.
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